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HOMMAGE A LA MEMOIRE DE M. GUSTAVO GUERRERO

Le PRESIDENT (interprétation de 1l'espagnol) : C'est avec un profond regret
que j'accomplis le pénible devoir d'informer la Commission du décés d'un diplomate
illustre, d'un juriste, d'une personnalité internationale du Salvador, survenu
il y & quelques jours & La Haye ol 1l occupait la fonction éminente de juge a la
Cour internationale de Justice. C'est le Dr Gustavo Guerrero dont la vie
tout entidre a 6té consacrée avec un dévouement exemplaire su service de la Jjustic
et du droit. Ses efforts en faveur de la paix internationale sont connus dans le
monde entier et se trouvent résumés dans un certain nombre d'ouvrages qui ont
été publids, en particulier dans le livre intitulé "L'ordre international"
dans lequel, d‘une manidre treés eﬁperte, il a traité des grands problémes de la
réorganisation de la communauté internationale qui se sont posés & l'issue de la
deuxidme guerre mondiale. .

M. Gustavo Guerrero a occupé non seulement les postes politigues les plus
élevés, & exercé les fonctions diplomatiques les plus hautes dans son pays
- il a notamment été Ministre des™affaires étrangdres da Salvador et Ambassadeur
de son pays en France et dans d'autres pays d'Europe - mais encore, avec une
haute compétence et une grande dignité, a accompli d'importantes fonctions inter-
“pationales. - T e ".;” SR

M. Guerrero a présidé en 1929 la dixiéme se351on de’ l‘ASsemblee générale de 1
Société des Nations. Il fut Président de la Cour permanente de Justice internsa-
tionale de La Haye de 1937 & 1946 et Président de la Cour internationale de
Justice de 1946 & 1949. Ctest ainsi que M. Guerrero fut 3 1la fois le dernier
Président de l'ancienne Cour et le premier Président de la Cour internationale
actuelle qui a son siége & La Haye.

C'est pourquoi, exerqant en cette triste circonstance le douloureux privilége
d'exprimer le sentiment de mes colldgues en ma qualité de Président de la
Premidre Commission, vous me permettrez d'adresser nos condoléances au Gouvernemen
et ay peuple du Salvador. Je demande aux membres de la Premidre Commission de
bien vouloir se lever afin d'cbserver une minute de silence ‘en hommage & la
mémoire de ce jugé éminent de la Cour intermationale de Justice, M. Guerrero.

Les représentants, debout, observent le silence.
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Mo 3)UZA Fwugv ) (ool oL Teomagrol) @ Appronant par votre
entremisc le 16cds soud.in de I, duers SE0, ¢ _.o mter:tional et diplomgte
de granée classe cmi, danc Mo Ao rtEco oo T s ile, nccupa le poste le plus
élevt de la waglutrarar . ! wevme’ om0 L 0T e 0aans & ses hautes

fonctioun ave: la plus gre de conpet o:, Je me ; zoats de vous adresser, en votre
quelité de vaurdsentens duv Salvadow, lec sincéres condoléences de ma délégation et
de sor pcrsonuel & l'occasion de ce deuil qui afflige le monde entier.

Noas voizt meizbenent parvenus & la dernidre étape de Js discussion générale
de cctt: ¢resbion «f Zapcrcante du désarmerany qui c&ustiif.;-; indubitablement l'un
des problémss internaticnavx les plus importgnts de l'heu.e. En intervenant dans ce
débat, = 4¢élégation de 1'Uruguay voudrait réaffirmer sa Tc. et son espérance dans
les destinées dzs Natlons Unies dont les buts rdpondent te > & nos voeux inspirés
de l'amour de la paix et du respect du droit et de la justice. Nous voudrions que
la treizidme session de 1l'Assemblée générale merque & cet égard un tournant décisif
et que les décisions que prendra cette Commission répondert pleinement & llattente
de 1l'humanité. Tels sont les voeux sincéres gue nous formulons. Nous souhaitons
vivement que la route que nous parcourons conduise & la fin qﬁe notre pays & tant
souhaitée pour L'humenité. Je me permets & ce propos de rappeler que déjd en 1907,
alors que se tenalt & La Hey~ ia douxiéme Conférence internationale de la paix,
un homme d'Etat qui nccupe une giwnde place dans l'histoire de mon pays,

José Batlle y Ordofiez, définissail ccmme suit la position de 1'Urugusy aux natioms
réunies & La Haye :""Puisque tant d'aslliances ont été conclues pour imposer 1'arbi-
treire, ne pourrions-nons en forgor une pour imposer la Jjusticet”. '

Parephrasant sa -ooiole, pous 4:roms .. notes Souw. Jue ro:s souhsiveions que les
Nations Unies constituent 1ll'allianc. des peuples dn monde n-?wr imposer le justice
et éliminer la gu~rre cn tars qulinsitiument de roglarent des dilrérends entre les
pations, en utilisant la Charte pour y rechercher les mesures qu'il convient
d'adopter pour trouver une solution au probléme qui nous préoccupe.
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M. Bouza {(Uruguay)

N'oublions pas que nous appartenons & une génération qui, & deux reprises, a eu
le malheur de voir éclater ia guerre entre les nations, guerre dont les conséquence:
sociales et économiques profondes se soat fait sentir dans le monde entier.

En participant & cette engoirsante discussion, la délégation de 1'Uruguay
assume une pars de la responsabilité corrrune & tous les Merbres des Nations Unies,
puisque les principes de la Charte guidrut noire sctlon commune, gui tend 3
limiter le recours & ~a force & 1u 1ldgaiisd 1o plus atricte et & empfcher son
emploi de mettre en péril la psix et la cdour’wé collcctive, A notre avis, en
observant strictemens les priacives de Lo Chiue, cu ne s'en tient pas a4 une
conception purement ststicus, IL e'agit aussi d'un processus dynamigue, car il
faub servir 1'idéal de la peix en lutlash sans relfiche en son nom au sein de
notre Crganisation, afin gue les principes sgur lesquels repose notre communauté de
nations, la plus graande, la plus universelle que le monde ait connue, deviennent
chaque jour micux connus, mieux appliqués dans la vie des peuples, et afin qu'ils
guident la conduite des chefs politiques g nous représenions.

La signification véritable de notre débat sur le désarmement, dont
1'Assemblée générale s'occupe depuis sa premidre sescion en 1946, ne peut &tre
cherchée ailleurs. Clest & 1'Acsemblée générals, en effet, qu'il incombe de
mettre au point les prinecipes & suivre en la matidre et de prévenir et 4'éviter
tout risque de conflit axrmé, en réduisant & des limites strictes et équitables
aussi bien les effectifs que le potentiel des forces armées, afin de protéger
1'humanité contre les horreurs des conflagrations & venir,

Comme 1'avait dit le Président Roosevelt dans l'exposé de sa doctrine sur les
quatre libertés, la libération de la crainte signifie en termes universels la
réduction des armements Jusqu'au point ol aucun pays ne soit en mesure dans
1'lavenir de commettre une agression.

Tout plan de désarmement doit avoir pour but essentiel dléliminer toute
possibilité d'agression. Nous avons suivi avec un profond intér&t les discours
prononeds en cette Commission par ¢!émiventes personnalités sur la question
du désarmement, déclavations qui onb prouvé sans doute possible 1l'influence de
la conscience universelle qui exige que le désarmement soit la condition
indispensable paur que, dens le mende actuel, les hommes puissent poursulvre

leur marche ascendante vers un avenir meilleur. Les orateurs qul m'ont précédé
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ont confirmé la mise au point qu'avalt faite le représentant du Venezuela en
soulignant les pdints de vue ccmmuns de toutes les délégations : llespoir que le
monde pourra continuer de vivre en paix; la nécessité de freiner la course aux
armements et d'éliminer compldtement l'arme atomique et les armes de destruction
massives, |

Aprds que 1'Union des Républiques socialistes soviétiques efit suspendu ses
essais nucléaires le 31 mars, mfme si cette décision semble ne pas avolr été
sulvie dleffets, comme 1l'a montré de fagon autorisée le représentant de la France,
M. Jules Moch, dans son disccurs du 22 octobre, en nous signalant qulau cours
des derniers Jjours, et surtout depuls le 20 septembre dernier, toute une série
dlexplosions nucléaires -~ su moins une dizaine - s'étaient produites en Unilon
soviétique, ce qui, & son avis, constituait une série d'explosions d'une densité
inconnue Jusqu'alors, 11 convient de faire observer que par la suite, les
Gouvernements des deux autres grandes Pulssances atomiques, les Etats-Unls
d'Amérique et le Royaume-Uni, ont invité 1!'Union soviétique & participer & la
Conférence des experts & Gendve pour étudier les méthodes possibles de contrOle

de 1tinterdicticn des essals et de vérification des violations.
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M. Lodge a fait savoir & cette Commission que les Etats-Unis a'Amérique ont
accepté le repport des experts et approuvé le systéme de contrdle qu'il préconise.
M. Noble a également indi@ué en termes dénués d'équivoque que la déelaration
publique faite par le Royaume-Uni le 22 sofit équivaut & l'acceptation du rapport
des experts et des recommandations qu'ils ont émises au sujet d'ﬁn contrdle inter-
national efficace. M. Zorine, représentant de l'Union soviétique, a alors relevé
que les Puissances occidentales acceptaient le systéme de contrdle propbsé par
les experts dans le méme esprit que 1t'aveit fait le Président du Conseil des
ministres de 1'Union soviétique. Ces déclarations nous permettent d'espérer qu'une
formule reflétant un accord unanime entre les trois grandes Puissances pourra
Stre trouvée 3 la Conférence de Gendve. Nous estimons que cette wnanimité est
possible et qu'ainsi pourront s'unir tous les efforts destinds & mettre sur pied
un systéme qpe nous n'aurons, pour notre part, asucune hésitation & accepter & notre
tour.

Plusieurs projets de résolutions ont été soumis % 1l'exemen de la Commission,
qui portent sur le fonds du probléme du désarmement. Ma aéldgation voudrait
aéfinir son attitude & 1'égard de ces projets, tout en se réservant le droit de
revenir en temps voulu sur les intéressantes suggestions formulées devent cette
Commission comme en Assemblée générale per le Ministre des affaires étrangtres du
Mexique, M. Padilla Nervo, ainsl que sur le projet de résolution présenté par le
Ministre des affaires étrengtres d'Irlande, M. Alken.

Nous voterons en faveur du projet de résolution présenté par 17 peys, en téte
desquels l'Argentine, notre voisine et amie. Je voudrais me réserver le droit,
en ce qui concerne ce projet de résolution, de proposer des modifications de forme
afin de faire correspondre exactement le texte esvagnol su texte anglais original.

Tl est clair que ce projet de résolution, qui sura notre appui, part du
principe indispensable, 3 nos yeux, que le désarmement souldve un problime unique
et global, et qu'en conséquence il doit 8tre traité dans son ensemble, quand bien
mdme nous consacrerions une certeine ettention & 1l'examen séparé des perties
intégrantes de ce probléme, Dans cet esprit, le projet des 17 recommande qu'au
cours des négociations entre Etats qul ont procédé aéjd b des essals d'armes
nucléaires, les parties fassent leur possible pour pervenir rapidement & un accord
sur la suspension de ces expériences et sur 1'&tablissement d'un contrfle
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international efficace. Le projet demande en outre instamment aux parties 3 ces
négociations de ne pas faire de nouveaux essais d'armes nucléaires tant que les
négociations seront en cours. Ensuite, il souligne 1l'importance et l'urgence de
parvenir 2 la plus large mesure possible dlaccord au cours de 1'étude qui va &tre
entreprise des aspects techniques des mesures dirigées contre la possibilité

d'une attaque par surprise. Le projet affirme enfin la détermination de 1'Assemblé
de parvenir & 1'établissement d'un systéme mondial de désarmement équilibré
assorti d'un contrfle efficace.

Le désarmement souldve la question de la sincdrité des intéressés. Il slagit
d'éviter une lutte armde entre les pays, en se préoccupant essentiellement et avant
tout de prévenir toute attaque per surprise. Dans ces conditions, il est difficile
d'envisager un désarmement portant sur les armes de type classique sans un
désarmement simultané portant sur les armes nucléaires. J'insiste sur le fait
gu'il ne s'agit pas, dans notre esprit, d'humsniser la guerre, mais bien de la
supprimer, sous tous ses aspects. C'est la raison pour laguelle il ne nous parafilt
pas suffisant 4'exhorter les Btats qui procédent & des essals d'armes atomiques
et & 1'hydrogéne de mettre fin immdédiatement & ces essais et d'entreprendre des
négociations eén vue de parvenir & un accord & ce sujet, auquel seraient invités
3 adhérer tous les autres Etats, sans exiger également une renonciation 3 la
fabrication de nouveaux metériaux et l'interdiction d'utiliser les stocks actuels
de matidre fissile pour fabriquer des armes. Nous comprenons le désir de libérer
1'humanité des dangereuses conséquences des radiations atomiques provenant des
expériences faites avec des armes atomiques et & l'hydrogdne et nous estimons
3 leur juste valeur les projets de 1l'Union soviétique et des treize Puissances,
ainsi que la clause qui, dans le premier de ces deux projets, indique gue cette
cessation serait le premier pas important dans la voie qui doit conduire &
1'interdiction totale des armes atomiques et & l'hydrogene et que de plus cette
mesure serait un obstacle sérieux & la febrication de nouveaux types d'armes de
destruction massive encore plus puissantes que celles qui existent actuellement.
Cependant, il faut relever que les exclosions faites & titre d'expérience sont
destinées, aprés tout, & vérifier la puissance destructive de ces armes, et
qu'elles sont la conséguence plutSt que la cause de l'existence des armes atomique

C'est dans la production de matidre fissile qu'il faut chercher 1'origine du mel,
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et s'il est nécessaire de progresser par étapes dans la voie du désarmement et
d'envisager par conséquent des mesures qui pouvalent n'étre que pertielles, 11 ne
faut pas séparer le désir de protéger le genre humain des radiations atomiques

de la préocecupation non moins essentielle de soustraire 1'humanité au destin

auguel pourrait le condamner un accroissement démesurd des stocks 4'armes nucléaire
ou classiques,

Nous estimons qu'il n'est donc pas opportun de propcser la cessation des
expériences d'armes atomiques et ¥ 1'hydrogdne sans réclamer en méme temps la
renonciation totale & 1'utilisation des armes nucléaires et & leur élimination
totale des arsenaux militaires. Meis 1l faut qu'd cet égard solent prises les
mesures rdelles et efficaces car nous ne pouvons nous contenter de faire confiance
5 de simples déclarations des Etats intéressés et & de simples promesses. La
seule garantie efficace gul peut nous &tre donnée réside dans le contr8le de la
production et de 1l'utilisation des matidres fissiles, de sorte que nous ayons
ll'assurance quz ces motidres ne seront pas utilisdes pour la fabrication d'armes
nucléaires, de wéme cve le contrble d'autres matidres premidres doit nous permettre
de savoir que ces metiéres ne seront pas utilisdes pour la febrication d'armes
classiques. Un syst2me de contr8le international efficace doit done 8tre mis sur

pied au terme d'un accord conclu entre les grandes Pulssances.
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Dans ce projet de résolution, en faveur duquel notre délégation votera, il
existe une mesure constructive qui constitue  vraiment un progres significatif dans
la voie du désarmement nucléaire; en présentant ce projet de résolution, M. Lodge,
au nom de la délégation des Etats-Unis, a trés bien précisé 1l'évolution de la
politique de son gouvernement & la suite de laquelle ont été rédigédes les
stipulations du projet de résolution des 17 Pulssances. La déclaration de M. Lodge,
commentant le projet de résolution des dixe-sept, nous a donné une véritable
satisfaction; pour tous les pays du monde, il est important qu'un pays comme les
Etats-Unis d'Amérique modifie sa politique afin de s'adapter aux exigences de la
réalité de ln situation mondiale, qui est en constante évolution.

En outre, nous affirmons de la manidre la plus catégorique que le probleme
du désarmement ne peut ni ne doit faire de distinction, au point de vue de la
solution, entre le désarmement nucléaire et le désarmement de type classigue;
en effet, il est impossible de dissocler ces deux aspects; le désarmement doit
s'appliquer & la fois aux engins nucléaires et aux engins de type classiques
clest & 1'é1lément principal du probléme gque nous devons nous attaquer, sans nous
perdre dans l'accessoire. Certes, en disant cele nous ne prétendons pas ignorer
une condition d'une importance primordiale., La fission de l'atome - nous pouvons
le dire - a changd tout le probléme de la sécurité des divers Etats; les dimensions
et les distances, sur la terre, oat diminué au fur et & mesure des progrés
gigantesques de la science et de 1'industrie. Le probléme de la sécurité a acquis
de nos jours une dimension nouvelle, Jusqu'd la dernitre guerre mondiale, tous
les peuples vivaient dens 1'illusion que la protection la plus efficace contre une
sgression éventuelle consistait & fortifier les frontidres. Actuellement, il
n'est méme plus nécessaire d'envahir les pays étrangers au moyen des troupes pour
ddtruire définitivement les centres les plus vitaux des pays. La course auxX
armements de notre époque & compldtement changé le probléne de B séeurité,

Aprés la fission de l'atome - et compte tenu de la situation actuelle des Puissgnces
atomiques - la formule classique de l'équilibre de puissance exige, pour pouvoir
8tre maintenue et défendue, que les recommandations relatives au désarmement visent,
non seulement les armes les plus nouvclles, mais également les armements de type
classique; s'il n'en était pas ainsi, les armements de type classique modifieraient
1'équilibre de puissance & tel point, le rendralent & nouveau tellement précaire
gqu'en fin de compte le sort de la paix ou de la guerre serait exelusivement entre
les mains de celui qui aurait ou prétendrait avoir la supériorité dans le domaine

des armements de type classique.
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Nous souhaitons tous gque le désarmement devienne une réalité; nous ne devons
pas nous laisser arréter ici par l'examen des points de détail. Ce gque nous voulons
*éviter, clest le pouvoir destructeur de tous les facteurs de guerre; nous voulons
affirmer que la sécurité de tous doit &tre garantie contre la possibilité d'attaque
par surprise., Cet objectif ne pourra &tre atteint sans un contrdle international
strict et efficace, un contrble permettant de déceler d®s leur apparition les
premiers sympthomes d'agression, afin de prévenir, méme temporairement, les
attaques par surprise,

Le patrimoine de notre civilisation exige des sacrifices et des efforts
énormes; & une époque oh les guerres modernes ont des répercussions pour tous les
peuples, la défense de la paix internationale intéresse tous les pays du monde,
Les pertes en hommes et en biens, la jeunesse handicapée, les grandes villes en
ruines, la destruction de trésors incalculables, l'extension des conflits dans le
monde entier, tout cela nous oblige & rechercher, avec plus d'énergie, de courage
et de confiance que par le passé, des méthodes d'arbitrage afin d¢'assurer, grice
au désarmement, une paix permanente qui permette & tous les peuples de vivre et
de travailler dans la dignité.

Ayant toujours eu le culte des doctrines les plus désintéressées dans le
domaine du droit international, notre pays s'est toujours fait un devoir, en vertu
de la Constitution méme de notrg république, de pratiquer la loyauté la plus
entiere & l'égard de tous les autres pays; notre pays peut déclarer que, durant
toute notre histoire, il n'a été emporté ni par 1l'ambition de grands capitaines,
ni par des rivalités économiques, ni par les velléités des politiciens, ni par
les antagonismes de races. Nos actes sont exempts de tout préjudice; nos mains
ne sont pas entachées de gang; nous avons toujours préconisé et mis en pratique
les méthodes les plus amples d'arbitrage, les théories Juridiques sans réserve
et, si nous ne nous sommes Jamais inclinés devant les puissants, nous n'avons
Jamais humilié les faibles, Nous avons travaillé, dans un esprit de paix avec le
monde entier, & rechercher des solutions pacifiques & tous les problémes

internationaux, la conscience claire et l'esprit serein.
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Noﬁg Joignant & d'autres pays d'Amérique latine, nous avons dépoad le
projet de résolution figurant su document A/C.1/L.209, qui suggére d'ajouter un
paregraphe au proJjet de résolution des dix—sept Puissances - proJjet en faveur
duquel nous allous voter - et nous proposons que les fonds rendus disponibles
du fait du désarmemént, et & mesure que deé progres seront réelisés dans ce domaine,
servent & consacrer des crédits supplémentaires & l'amélioration des conditions
de vie dans le monde entiler, notamment dans les pays peu développés. Le désarmement
libérerait‘des ressources précieuses qui permettraient aux‘pays qui en ont besoin
de se développer davantage, cbmpte tenu des priorités logiques et des besoins
& satisfaire, : v

Je voudrais terminer par une bréve éiluéion 4 la lourde responsabilité que
nous assumons tous ici, dans cette situation critique et décisive, en cette heure
de crainte et d'angoisee que traverse l'humenité. Je tiens & répéter que nous
formons les voeux les plus sincdres pour que nos décisions sur le désarmement,
étant donné la gravité et l'ampleur du probléme, soient adopées & 1l'unanimité;
pareil geste serait de nature & satisfalre 1l'opinion publique mondiale.

Aucun Etat ol la volonté populaire s'exprime librement ne désire la guerre;
nous aspirons tous au désarmement; ainsi, fidéles & notre volonté inébranlable
et 4 nos traditions, nous affirmons que l'appui’le plus ferme de la sécurité
est justement 1'établissement d'une paix garantie par des ingtitutions

démocratiques authentiques.
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Les Nations Unies ont été crédes par des peuples épris de paix. Le maintien
de la paix nous confére & tous des obligations impérieuses, guelques institutions
que nos peuples se solent donnédes, de quelque manidre que vivent nos communautés
démocratiques.

Mais ce ne sont pas les peuples qui sont consultés directement. Ce sont
les gouvernements qui expriment 1l'amour des peuples pour la paix ou leur volonté
de recourir a la guerre. Il appartient donc aux gouvernements, aux chefs politigues
de bien se rendre compte, en pleine loyauté, de la conscience universelle et
d'inspirer leur attitude du Jugement de cette opinion. A un certain moment, le
monde a pu juger que le désarmement était une utopie. Mais nous affirmons qu'aboutir
aujourd'hui & ce qui paraissait hier un iddal inaccessible et utopique constitue
la clameur la plus urgente de l'espérance humaine. Nous souhaitons que 1'Assemblée

le comprenne.

M. NISOT {Belgique): Comme les autres, ma délégation tient & se
faire 1'écho du sentiment de satisfaction qu'éprouve la Commission & siéger sous
votre direction éclairde, Monsieur le Président, et avec l'assistance des person-
nalités qui sont & vos cBtés.

La position de la Belgique a été exposée par M. Wigny, son lMinistre des affaires
étrangdres, le ler octobre, & 1'Assemblée. Je puis donc €tre bref, ce qui sied :
a ce stade du débat. »

La délégation belge s'est associde & 1l'initiative, objet du projet de
résolution A/C.1/L.205. En voici les raisons.

La question du désarmement s'avére extrémement complexe, comprise qu'elle se
frouve dans celle de la sécurité,dont elle est inséparable. Interdépendants,
ses éléments ne sont susceptibles de solution qu'en relation avec le but poursuivi :
ﬁarvenir & une plus grande sécurité. Le projet de résolution respecte manifestement
cette conception et ses dispositions doivent s'interpréter en conséquencee.

Le projet s'inspire de deux principes essentiels. D'une part, il implique
le caractdre bilatéral des mesures qu'appelle toute réglementation des armements
compatible avec la sécurité. Sans cette condition, en effet, serait compromis
1'équilibre, 1'équipollence, dont dépend le maintien de la paix. D'autre part,
le projet tient dlment compte de 1'impératif du contrdle, principe qul, a 1'égal
du premier, domine le probléme.

Il est vrai que, tout aussi fréquemment que par le passé, on fait grand état
de la confiange mutuelles Ce thiéme conserve sa valeur. Mais peut-on mieux susciter
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ou entretenir la conflance que par les précautions susceptibles de raréfier
les déceptions ? Il ne se trouve pas de législation, si ancienne soit-elle, qui
n'ait pour principal dessein d'éprouver les intentions, de vérifier, de contrbler,
afin de rendre possible la coexistence des individus. A fortiori, dans les
metidéres qui nous occupent, ne sauralt-on, insouciant des conséquences humaines,
prétendre créer en dehors du contrBle les conditions propres & conjurer les risques,
alors qu'ils sont aujourd'hui exceptionnellement graves et que l'histoire des
nations proclame leur probabilité.

Le projet de résolution fait une large place & la méthode consistant a
approcher par des acheminements techniques le probléme dont le désarmement est
un aspect. C'est 1& un processus rationnel. Comment négocier avec profit sur
le terrain politique, si l'on n'a pas déterming, selon des critéres certains,
ce qui est réalisable dans le concret? Le bien-fondé de cette méthode trouve
une confirmation particulicrement apparente dans les travaux des experts qui ont
conclu & la possibilité de déceler les violations d'un accord éventuel sur la
suspension des essais nucléaires. La Belgique attache un grand prix & la suspension
de ces essais. La résolution insiste pour que les Etats qui les pratiquent mettent
tout en oceuvre afkn de parvenir prochainement & un accord. Elle leur demande
instamment de s'abstenir des essais au cours de leurs négociations, lesquelles
sont imminentes.

Le projet de résolution encourage vivement la poursuite des recherches tendant
a l'élucidation, sous l'angle technique, des mesures propres a prévenir les
attagues par surprise et & conduire & 1l'établissement d'un systéme mondial de
désarmement équilibré. Pareil désarmement, selon une conviction générale, doit
affecter, dans l'ordre militaire, la production et ll'accumulation des matidres
fissiles.

Enfin, le projet réaffirme la responsabilité des Nations Unies & 1'égard
de la question du désarmement. Il souligne 1'importance des délibérations et
des résolutions de l'Assemblée, ainsi que la valeur de l'‘apport que constitue
le concours du Secrétaire général. De plus, l'Assemblée n'ayant que des pouvoirs
de recommandation, c'est & Jjuste titre que, par ses termes et leurs implications,
il met particuliérement en relief combien est urgente la conclusion des accords

indispensables.

Bref, si l'on tient compte de la nécessité de procéder graduellement, le

projet de résolution se présente, dans la phase actuelle, comme une contribution
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utile aux efforts visant & la solution du problime. C'est pourquoi la délégation
belge lui a donné son appul.

Je ne veux pas terminer sans prier notre collégue du Salvador de vouloir
bien agréer et transmettre & son gouvernement, ainsi qu'd la famille du
Docteur Guerrero les vives condoléances de la délégation belge. Le déeds
du Docteur Guerrerc prive la Cour d'un trds grand juge. C'est une perte immense

pour la Jjustice internationale.
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M. BRANNON (Salvador) (interprétation de l'espagnol) : Au début de notre
intervention d'aujourd'hui, la délégation du Salvador voudrait & son tour exprimer
le sentiment de vive émotion et de tristesse que nous avons éprouvs & la nouvelle
du décés de M. Gustavo Guerrero, notre illustre compatriote, qui occupais une chai
de droit & notre Université. Juriste éminent, il availt consacré sa vie & la noble
cause du meintien de l'harmnaie, 42 la justice et de la paix universelle. Aﬁéien
Miristre des affaives é+rans-dres (¢ noire peye, il fuh un défepzenr éucigique du
principe de la non-interversion, & uwe <pogue ol ce prineipe, dsdia incorporé dans
le droit international amé:’cain, n'avalt pae eacore de racianes profondes chez gceu:
qui devaient &tre apweiés var la rulte & le falre revnecter. Nous pous raﬁpelons
tous encere sa partisipatisu 3 la Conf fizace faber-mwivdeoiue de La Herone au coury
de laquelie M. Cuerrero evait su iuterpriter le besoin d'a . bonomie et ' indépendanc
de sa patrie mais auszi de tous lec pays d'Awmérique latine. Il fut le I<fenseur,
su cours de débats mémorebles, du princive de non-imtervention doxt J'ai parlé
tout 3 1l'heure. L'Universits du Salvedor doit & M. Guerrero le premier décret
reconnaissant son autonomie. Au moment de sa mort, comme l'a dit tout & 1'heure
Me Urquie, M. Guarrero était juge & la Cour internstionale de Justice de Le leye.
Notre dslégation tient & dive 4ci combien elle a été sensible & l'hommege qui a
été repdu & le wémoire de M. Guerrero par les membres de la Premieére Coruission qu
ont observé une minute de silence. Je remercie tout spécielement les représentants
de la Belgidque et de 1'Uruguay qui ont exprimé leurs condoléances., Le meilleur
hommage que nous puiscions rendre & la mémoire de l'illustre disparu est de suivre
son exexvie de dignité et d'honneur dans notre ligne de conduite interaationale.,

I1 m'appertient mainterent, et Je le fais bien volontiers, de rempiir un
devoir protocolaire, Je voudrais répéter publiquement les félicitations que Je
vous ai mdressées personnellement au moment de votre élection au poste de Présiden®
de ls Premidre Commission. Toutes les délézations sont heureuses d'avoir vu
exaucer leur voeu au moment de la présentation de votre candideture. Nous sommes
convaincus que la confiance dont vous avez été l'objet est un honneur pour notre
pays. En ce qul me concerne votre élection ne m'a pas surpris car Jje connais
votre compétence de Juriste, votre expérience de diplomate et il m'a été facile de
comprendre pourquol vous avez été choisi par la Commission. Je suis certain que
se. confiance ne sera pas dégue.
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Je tiens également a adresser mes vives félicitations au Vice-Président et au
Rapporteur de rotre Ccmmission. Nous savons combien ils sont dignes de notre
confiance et nous scumes certains gqu'ils sauront faire face a leurs grandes respon-
sabilités.

La délégation du Salvador estime que la cuestion examinde acituellement par la
Premidre Commission et qui figuie axx polats 4, T et 8 de unotre ordre du jour, est
de la plus haute importance. Clest pourquol nois avons guivi aver beaucoup
d'attention le développement de ie Giscussion. Nous avons voulu meser chaque
argument. Nous avons voulu nous rendre comphc des ~nebacles qui s'opposaient a
un accori. entre les pays ev nous avons coastaté que a8 Geux coucants dlopinion
qui se sunt menwiester ne cenblent pas vonloir se molifier ni clerger “sar position
initiale. Nous rous trouvons donc dans une jmpasse cur la question du ¢isarmement,
3 un momert ol nous srrivons & la fin du débat général. Nous nous rapp :rochons du
vote mais un raporochement des poizts de vue Ges Puissances n'a pas eu lieu alors
que c'est cela gue tous les peuples du monde souhaitaient vivement.

Au cours du débat générsl, notre Ministre des affaires étrangeres, M.

M. Ortiz Mancis, dens le discours qu'il fit le 30 septembre, prévoyait les
résultats que nous constatons maintenant lorsqu'il disait :

"Des situations aussi graves que celles prévalant en Extréme-Orient et su
Moyen-Orient rendent extrémement difficile 1'étude sereine de certains points
les plus importants de 1'ordre du jour de le session. Je veux parler du
désarmement et de l'utilisation pacifique de l'espace cosmigue. Si cet examen
ect difficile, faute du climat de modération nécessaire, 1l est encore plus
difficile d'aboutir & des conclusions concrétes sur nombre de problomes
imporsants dont la solution, méme provisoire, contribuerait a atténuer la
tension internationale.” (&/PV.764, page 11)

Et M. Ortiz Mancia disait encore 3

"Malheureusement, un péril formideble menace 1'humaenité. L'angoisse

demine toutes les consciences.” (Ibid., page 12)

Cetts angoisse & marqué les consciences du sceau cerasctéristique de cette
deuxiime nmoitié du XXéme siecle, donnent & nos pensées un cours difficile, Enfin,

potre Ministre des affaires étrangéres terminait en disant :
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"On se demande avec anxiété jusqu'd quel point les hommes d'Etat des
nations les plus puissantes se rendent compte dé leurs écrasantes respone-
5abilités ses

"Youeront-ils & llextermination dés peuples innocents, imposant & ces
derniers les conséquences de rivalités qui peuvent et devraient €tre

dépassées.” (Ibid,, paca 12)
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En sdance plénidre de 1l'Assemblée comme en cette Commission, nous avons
entendu répéter constamment des arguments en faveur de 1'une ou llautre de ces
deux thdses diamétralement opposées dans la forme, mels indentiques sur le fond.
L'une dtelles veut gue la cessation des expériences atomiques et la réduction des
budgets militaires des grandes Pulssances constituent un aspect du problime général
du désarmement et gqu'en cons£qguence la discussion doit porter sur l'enssmble, étant
entendu que l'un des espect dun proviéme peut faive l'db jet d'une analyse particuliere.
L'autre these consiste & dir: que, <uns ia répartition des points aux diverses
Commissions, on doit faire unz distinction nette entrs les aspects du désarmement :
cessation des esszis de ll'arms atomique et récuction aes budgets militaires des
grandes Tulssances.

L'Assenblde, sur la recommendation du Bureau, a voulu faire la séparation des
points & l'ordre du jour et les parcisans d'un examen distinet des sujets déclarent
qu'en conséquence il convient de commencer par le premier point renvoyé par
1tAsserblée génerale & la Premidre Commission, ctest-a-dire la cessation des
essais d'armes atomiques ou & l'hydrogdne, étant donné que c'est celul que se préte
le mieux & un accord.

A premidre vue, il peut sembler que les deux opinions ne soient pas tellement
divergentes puisqu'elles tendent 4 un objectif commun : le désarmement, Tout
naturellement la question se pose alors de savoir pour quelles raisons, depuis
tant de jours, aucun progrés n'a été réalisé sur la voie du désarmement, puisque
chaque délégation, quelle que soit la thése qu'elle défend avec chaleur, & pour
objectif wun accord total.

On a souligné & meintes reprises qu'il s'aglt 3 vrai dire d'un probléme
politique ol 11 y a des courants de fond, od les intérfts et la sécurité des
grandes Puissances nucléaires jouent un rOle adeisif - Puissances qui ont &té
qualifidesde nucléaires parce qu'elles possédent ces armes de destruction massive
qui sont précisément la cause de 1'anxiété dans le monde. Dans sa brillante
intervention du 21 octobre, M. Amadeo, représentant de 1l'Argentine, & notamment
déclardé :

"It organisation des Nations Unies a pour but de garantir le paix dans
la justice et non de faire changer le pouvoir de mains. Il ne s'agit pas

de renverser les rois ou dfen introniser de nouveaux. La puissance militaire
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actuelle des différents pays est le fruit d'un processus historique qui n'est
pas de notre compétence, Nous ne sommes pas, en notre qualité de représentents
au sein d'une Orgonisation internatiocnale, invités & préccniser des mesures
devant se traduire par une modification de 1'équilibre mondial, car il est
certain que les premiers & s'opposer & ce changement seralent les Eiats qui

se considéreraient comme 1¢sés." (A/C.1/PV.957, page 36)

En dépit du bien-fondé de cette thése, l'heure a sonnd de surmonter les
obstacles, Il est temps d'sbandonner les positions désespérées., Il est indis-
pensable de prendre position, ici, d'une menidre catégorique, Il y a une force
que les petites nations doivent invoquer pour faire prévaloir leurs droits. Cette
force, c'est celle de l'opinion publique mondiale et il nous faut compter avec elle.
S1 nous disons aux grandes Puissances, avec courage, avec loyautd, avec toute
1'énergle de notre conviction et du droit gque nous avons de nous exprimer, gue nous
ne voulons pas de la guerre, que nous somues épris de paix, que nous veulons la
préservation de notre ©8pSce, gue nous sommes opos €s & l'arme nucléaire qui est
capable d'anéantir des populations entidres, si nous leur montrons, enfin, par
nos actes et par notre conduite, combien nous méprisons la course aux armements,
elles finiront par rejoindre nos vues et par accepter quelque formule de
rapprochement et d'accord qui remeénera la tranquillité et la paix chez tous les
peuples,

Clest & Jjuste titre que notre Ministre des affaires étrangdres a posé la
question de savoir jusqu'd quel point les dirigeants des grandes Puissances ont le
droit de condamner & l'extermination des innocents en leur infligeant les
conséquences redoutables de rivalités qui ne sont pas immuables., Dans le passé,
nous avons vu que les régimes totalitaires les plus solides avaient été influencés
par l'opinion publique. Dans son intervention, le représentant du Venezuela a
montré l'exactitude de cette affirmation, Il n'est donc pas difficile de
reconnaftre que, dans la question du désarmement, la pression de 1l'opinion publigue
mondiale joue un grand rdle. En fait, cl'est le seul facteur qui peut finir par
influer sur les grandes Pulssances et sur les autres pour sortir de l'impasse et

aboutir & des solutions pretiques.,
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Le représentant du Pérou, M, Belaunde, a fait valoir ici méme un argument
trds intéressant. Faisant allusion & une certaine opinion selon laquelle
1'Union spviétique ne recherche pas, dans cette Assemblée, l'entente, mais désire
se servir de cet organe comme d'une tribune de propagande, M. Balaunde nous & dit
qutil fallait, au contraire, féliciter le Gouvernement et le délégation soviétiques
pour leur souci de tenir compte de l'opinion publique. Le représentant du Pérou
s laissé entendre que, méme si les insentions imputées & 1'Union sovidtique étaient
exactes, 11 y aurait lieu d'€tre satisfait de la préoccupation montrée par une

grende Puissance de se justifier devant l'opinion publique.
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Cela étant dit, ma délégation tient & déclerer qu'a son avis, la question
du désarmement constitue un tout indissoluble, Nous sommes donc partisans de
1'étude conjointe du désarmement, de la cessation des essais d'armes atomiques
et d'armes & l'hydrogéne et de la réduction de 10 & 15 pour 10OC des budgeis
militaires de 1'Union soviétique, des Etats-Unls, du Royaume—Uni et de 1la France.
Nous sommes évidemment en faveur d'un préldvement sur les fonds rendus disponibles
du failt du désarmement pour les consacrer & l'amélioration des conditions de vie
dens le monde entier, notamment dans les pays peu développés. ‘

Etent donné ce caractdre indissoluble du probldme et des questions de fond
principales, le projet de résclution qui a notre préférence est celui des
dix-sept Puissances (A/C.1/L.205), avec 1'additif proposé par plusieurs pays dans
le document A/C.1/L.209). Dans ce dernier amendement, on propose d'ajouter au
projet de résolution des dix-sept un paragraphe aux termes duguel les Etats
intéressés sont & nouveau invités & consacrer "par prélévement sur les fonds
rendus disponibles du fait du désarmement et & mésure que des progres seront
réalisss dans ce domaine, des crédits supplémentaires & l'amélioration des
conditicns de vie dans le monde entier, notamment dans les pays peu développés”.
(8/0.3/1.209). |

Cependant, si un projet de résolution recevait, au moment du voie, la
majorité nécessaire & son adoption, mais sans &tre approuvé par l'une ou l'autre
des grandes Puissances - ce qui le condamnérait 3 demeurer lettre morte, comme ce
fut le cas des résolutions adoptées précédemment par 1L'Assemblée, notamment lors
de sa derniére session - il serait peut-étfe opportun d'envisager la création
d'un groupe de travail ol seraient représentés les pays auteurs de projeis de
résolutions - ou les groupes de pays lorsqu'il s'agit de projets de résolutions
comaung -~ et les grandes Puissances, afin d'étudier la possibilité de rédiger
en temps voulu un projet de résolution transactionnel pouvént étfe adopté a
l'unenimité et qui offrirait de meilleures perspectives de progrés sur la voie
du décsrmement et du renforcement de la paix.

Cette dernidre suggestion est semblable & celle faite par le représentant
d'Halti dans l'intéressant discours qu'il a prononcé ici le 23 octobre.En la
reprenant, nous ne voulons pas simplement contribuer & réunir les avis sur une
question d'une importance indiscutable; nous entendons également marqguer notre

gratitude aux délégations qui ont accompli de lousbles efforts en soumettant a
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la Premidre Commission des projets de résolutions tendant 3 sortir de 1l'impasse et
a résoudre les points principaux en discussion. Nous regrettons, cependant, de ne
pouvoir appuyer certains projets qui ne traitent que d'aspects partiels de la
question du désarmement. C'est le cas, par exemple, du projet de résolution de
1'Inde et de la Yougoslavie relatif & la composition de la Commission du désarmement
(a/C.1/L.210). Ce projet de résolution nous gemble &tre une formule habile
d'envisager la composition de cet organisme.

Nous désirons également exprimer notre sympathle 3 la délégation de 1'Irlande,
auteur du projet de résolution qui tend & limiter une diffusion plus large des
armes nucléaires et qui est inspiré par un sentiment humenitaire puissant
(A/C.1/L.206).

Je voudrais revenir, étant donné son intérét, sur une partie du discours
prononed par le représentant de Cuba, M. Nufiez-Portuondo, le 21 octobre, devant
cette Commission. Le représentant de Cuba a envisagé la création d'un Fonds
spécial des Nations Unies pour faire face aux dépenses entrainées par la formaticn
de forces militaires en vue du rétablissement de la paix; ce Fonds devrait étre
alimenté par des contributions volontaires, dans des conditions semblables au Fonds
d'assistance technique. Il est clair que les grandes Puissances devraient apporter
une contribution supérieure & celle des autres pays, &tant donné la responsabilité
spéciale qui leur incombe du point de vue du maintien de la paix et de la sécurité
ipterraticnales. Ma délégation estime que si les grandes Puissances bénéficient,
conformément & la Charte et & la pratique des Nations Unies, de privildéges parti-
culiers, tels que leur condition de membres permanents du Conseil de sécurité
disposant du droit de veto, leurs responeabilités dans certaines gituations parti-
culidres sont plus grandes. L'idée de la délégation de Cuba est particuliérement

intéressante pour les petits pays, étant donné leurs ressources limitées.
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A 1l'heure actuelle, comme vous le savez, les forces d'urgence sont financées
suivant un pourcentage classigue adopté pour toutes les contributions des Etats
Membres de notre Organisation. Cela est onéreux pour les petits pays, et cela
nous oblige & distraire de nos budgets respectifs des ressources qui pourraient
8tre consacrées aux programmes économiques ou & la mise au point des services
publics de nos pays. Par exemple, les budgets d'éducation publique et de santé
publique sont insuffisants dans certains petits pays. Ma délégation se rend bien
compte que la question n'est peut-&tre pas précisément & l'ordre du jour et
qu'il faudrait la traiter dans une autre Commission; mais, comme l'un des points
& notre crdre du jour porte sur la rédaction des budgets militaires des Grandes
Pulssances et sur l'affectetion des économies rdalisdes au développement des
pays sous-développés, nous ne voudrions pas laisser échapper cette occasion de
faire allusion & ce problime.

Rien ne serasit plus juste que de libérer quelque peu les petites puissances
de la charge écrasante que représente, & l'heure actuelle, la contribution
qu'elles apportent & la création et au meintien d'une force d'urgence,
contribution dont le montent est fixé conformément aux régles qui régissent
actuellement la répartition des fonds figurant au budget des Nations Unies.

Nous aimerions pouvoir traiter de ces questions en détail. Nous avons ail
cependant nous limiter et nous nous bornerons, en dernier lieu, & examiner le
projet présenté par la délégation du Mexique. Le projet de résolution mexicain
(A/C.1/L.208) nous a €té présenté par le Ministre des affaires étrangdres du
Mexique, M, Padilla Nervo, qui nous a dit, le 13 octobre dernier : " Le désarmement
est la question la plus importante de notre époque sur le plan international...
1'accord technique conclu & Genéve est un instrument nécessaire et & la fois
suffisant pour arriver & un accord politique interdisant les explosions expéri-
mentales" (A/C.1/PV.9465, pages 36 et 37). Il ajouta :

"Cependant, ce qui précéde n'implique en rien la mécornnaissance

de la responsabilité incombent aux Nations Unies... le désarmement dépend
principalement des Grandes Puissances... mais n'en intéresse pas moins
profondément les autres Etats Membres... voila pourquoi il serait diffici-
lement admissible et peu logique que 1'Orgenisation des Nations Unies...
ne puisse s'occuper des questions vitales concernant le désarmement qu'une

fols per an seulement". (Ibid., page 41).
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Enfin il préeisa : Il est indispensable de n'érargner avcun effort pour
éviter que la situation qui a existé dans 1'intérim des deux dernidres Acserildes

ne devienne une situation permanente". (A/C.L/PV.946, page 41)

Depuis la dernidre Asseumblée générale, la sltuation sans issue dans laguelle
nous pous sommes trouvds & ce moment-la a revétu un caractdre permanent. Clest
pourquul . Padilla Nervo envisagealt de favoriser la reprise rapide des négo-
ciations et proposait que la Premiere Commission invit@t les représentants des
Crandes Puissances & se réunir & New-York sans retard, immédiatement si possible,
pour étudier la reprise des négociations en matisére de désarmement et pour
essayer ¢e définir l'organisation gqu'il conviendrait de créer a cet effet afin
de sortir de cette impasse ol ncus sommes depuis Ll'anaée derniére.

Cette analyse de la situation faite par M. Padilla Nervo a été rerarquable.
Elle vient s'ajouter & d'autres analyses non moins excellentes, en matitve de
désarmementd.,

Je ne veux pas sous-estimer non plus les projets de résolutions qui ont été
déposés sur le mue sujet, et dont j'al psrlé précédemment. Pourtant, ma
délégation estime qu'en une matidére aussi Gélicate, la conception qui nous a été
exposée par la délégation du Mexique constitue 1l'analyse la plus claire et la
plus réaliste., J'estime donc qu'il nous faut appuyer le plus chaleureusement
possible le projet de résolution présenté par la délégation mexicaine.

Si 1'on veut réellement aboutir & un accord, il est logique que 1tinitiative
revienne en premier lieu aux puissances ayant 4 leur disposition llarme nucléaire :
cl'est bien 13 le but poursuivi par le projet de résolution du Mexigue. lous
devons reconnaltre que, pour remédier & la situation actuelle, la coopération des
grandes Pulssances est indispensable. A son défaut, aucune entente, aucun projet
de résolution ne peut aboutir & un résultat. Cela ne favorise gue des
victoires parlementaires, éphémdres et transitolres, victolires de propagande
parfaitement'inefficaces et incepables de s'opposer au départ d'une fusée de
destruction massive ou au lancement d'une bombe atomique. 'les puissances qui ne
possédent pas d'armes nucléaires llont déja dit : nous ne sommes gque les
porte~parole de 1'opinion publique, nous ne pouvons que peser de toute notre force

gur les décisions des grandes Puissances, afin de protéger la palx.
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Le projet de résolution présenté par la délégation mexicaine échappe & la
spéculation. Il nous oblige & garder les deux pieds sur terre, sur un terrain
solide,et il nous montre bien qu'il est indispensable, avant tout, que les repré-
sentants des grandes Puissances reprennent les conversations sur le désarmement.
Cela se ferait & ls demande de notre Premidre Commission; n'oublions pas que
celle-cl est, & 1l'heure actuelle, le seul organisme ol peut se faire entendre la
voix de 1L'opinion publigue.

Ma délégation répéte qu'elle adhére le plus chaleureusement possible & la
proposition du Mexique et qu'elle falt sien, en conséquence, le projet de réso-
lution A/C.l/L.EOB. Nous estimons en effet que sl ce projet est adopté nous aurons
fait un grand progrés. Nous gurons ainsi rattrapé en partie le temps perdu en
discours innombrables, sans doute pleineg de valeur et de jugement, mais qui,
pour le plupart, présentent le grand défaut de ne pas apporter de moyen
pretigue nous permettant de progresser sur la route difficile et ardue de la
solution des questions concernant le désarmement. ‘

Ainsi, notre délégation appﬁie avec la plus grande énergie le projet de
résolution du Mexique. Nous estimons que ce projet représente un effort courageux
et objectif pour sortir de 1'impasse ol nous sommes malheureusement placés.

Je voudrails conclure en déclarant qu'd notre avis les Nations Unies
constituent le stade le plus avancé de l'entente entre les peuples du monde,
gu'elles sont une Organisation magnifique permettant & l'opinion publique mondiale
de s'exprimer et qu'elles sont, enfin, un apport décisif & la grande cause de la
paix.



MG/GC A/Cal,;éPVo%B

M, _Brannon (Salvador)

Mon peys est surpeuplé. Il a une histoire de lutte hérofque contre le milieu,
contre la nature et s'est toujours efforcé d'eméliorer sa situation éconcmiques
Le peuple du Salvador désire la paix et, pour y parvenir, i1 est prét & consentir
les plus grands sacrifices. Notre Gouvernement et notre peuple ont le plus grand
espoir en 1'Organisation des Nations Unies qul doit 8tre le centre ol triomphe
la raiscn, ol le droit 1l'emporte, ot les grandes veleurs morales, qui constituent
le patrimoine inappréciable de 1'horume civilisé, sodent défendues,

M. SON SANN (Cembodge): Monsieur le Président, j'ai le devoir de vous
présenter, ainsi qu'a la délégation du Salvador, au nam du Gouvernement royal du
Cambodge et de la @élégation de ce pays, l'expression de mes trds sinedres
condoléances pour la perte que le Salvador et le wonde entier viennent de subir
en la personne du grand diplomate et de l'éminent Jurlste qu'était M Gustavo
Guerreros

Qulil me soit permis de me Joindre aux orateurs qui m'ont précédé pour vous
géliciter trée slincdrement non seulement de vetre élection, mais aussi de la
fagon admirable avec laguelle vous dirigez nos débats. J'adresse également mes
félicitations au Viee«Préeident et au Rapporteur, ainsi qu'd tous les memtres
de votre Bureaue

La question du désermement est débattue depuis bientSt treize ans au sein
de 1'Organisation des Nations Unies et, avant 1'0NU, elle était déja & 1l'ordre du
Jour de la Société des Nations. Tous les aspects du probldme ont été discutéss
D'autres orateurs se sont déJa, au sein de cette Commission, étendus longuement
et avec une grande éloquence sur les dangers mortels des explosions nucléaires
et thermonucléaires, sur la nécessité de la cessation imédiate des eseals d'armes
atomiques et dlarmes & 1'hydrogéne, sur 1'urgence du désarmement général, sur
1lopportunité de la destruction Qes stocks d'armes atomiques et nucléaires, sur
1'utilisation pacifique de 1l'espace cosmique et aussi sur llutilité de la
réduction des budgets militaires en vue d'une aide acerue sux pays sous-~développése

Tout le monde déclare &tre d'accord sur le principe du désarmement et de la
cessation des essals d'armes atomiques et & 1'hydrogdne, Les techniclens
se sont déja réunis et ont méme conclu & la possibilité d'un contrble de l'arrét
des explosions expérimentales.

Mais i1 me semble que 1l'accord est loin d'8tre fait sur les moyens & employer,

sur la procédure & sulvre.
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Tout d'abord, faut-il laisser les trols Puissances dites atomiques essayer,
entre elles seules, de régler toutes ces questions?

La délégation cambodgienne est convalncue que rien ne se réglera sans leur
accord, mais elle est également convaincue que rien de définitif ne pourra &tre
conclu sans la participation directe ou indirecte de toutes les autres nations,
grandes et petites.

En effet, les conséquences néfastesvdes explosions nucléaires et thermonucléaires
se font sentir bien au-deld des frontidres de ces trols grands pays. Souvent, ce
sont des habitants d'autres pays qui en sont victimes. En cas de guerre atomique,
les populations des pays non belligérants, comme celles des pays en guerre, subiront
toutes le mfme sort : 1lextermination et des souffrances atroces. Les petits pays
surtout, parce qu'ils sont démunis de ressources et des moyens de protection
| pécessaires, seront les plus exposés.

Par ailleurs, d'autres pays, comme la France, pourront bientSt fabriquer des
armes nucléaires. Est-il soubaitable, est-il seulement possible de les écarter
des négoclations sur le désarmement? DEJa, la France a déclaré, au sein de cette
Commission qu'elle ne se considérera pas comme engagée par les négoclations qui
vont slouvrir, en dehors d'elle, & Geneve,

Je me permets également de rappeler ici les paroles prononcées par Son Altesse
Royale le Prince Norodom Sihanouk, du Cambodge
' "Nous ne pourrions pas davantage mettre vraiment fin aux essais d'armes

nucléaires aussi longtemps que la Chine, placée au ban des nations et n'ayant
& répondre de ses actes devant personne, pourra offrir le concours de ses
savants et le refuge de son immense territoire aux recherches et aux
expériences qu'une Puissance amie pourralt lui demander de poursuivre”,
(A/PV.T56, pe_16)
Il est encore plus évident que des négociations en vue d'une réduction des

armements dits conventionnels ne seront pas valables sans la participation de pays
tels que la Chine qui compte plus de 600 millions d'habitants.

Qu'on le veuille ou non, 1'Orgenisation des Hations Unies devra connaltre,
directement ou indirectement, de toutes négociations en vue dfun désarmement
nucléaire ou d'un désarmement général, Le but principal de 1'Organisation des
Nations Unies, sa raison d'€tre, n'est-il pas le maintien de la paix dans le monde?
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A cet égard, le représentant de 1'Arable Saocudite, Son Excellence M, Ahmed
Shukairy, a fait un salsissant historique des efforts déployés depuis douze ans
par notre Organisation, efforts qui, hélas, se sont traduits jusquiici par des
échecs continuels, Il est vrai que les négociations entre les Fuissances intéresedes
elles-mfmes n'ont guére eu plus de suecds,

Ne pensez-vous pas qu'il soit temps en cette treizidme session, dlessayer de
changer notre méthode de travall en vue de trouver de nouveaux moyens d'actlon
pour l'Organisation des Nations Unies? Faut-il continuer & nous contenter de
résolutions platoniques et accepter que les décicions de notre Organisation
demeurent lettre morte? Notre devoir consiste-t-il seulement & élaborer des projebs
de résclutions, & les voter, puls & laisser faire ce qu'on veut?

A force d'@re bafoude, 1'Crganisation des Nations Unies, supréme espoir des
petites nations, ne finira-t-elle pas par perdre tout spn prestige, toute son
autorité? |

Chaque pays Membre ne doit-il pas avoir le courage de son opinion et
contribuer & susciter, & créer une opinion publique forte en faveur de
1'Organisation des Nations Unies, une opinion mondisle courageuse, capable de
faire prendre des sanctlons morales ou matérieiles contre les pays récalcltrants?

"Il ne serait peut-8tre pas inutile, a déclaré égelement Son Altesse

Royale le Prince Norodom Sihenouk,du Cambcdge, au cas ol 1'Orgenisation des

Nations Unies se définiralt comme un club des netions pacifiques, d'envisager

non seulement les cas dans lesquels des nations seraient indignes d’y entrer,

mals encore les cas des peys déJjd Membres qui, par leur politique, ou leur
action antipacifique, ne seralent pas dignes de continuer a y siéger". (;2}3,)

Il m'a paru que le probldme du contr8le, possible au point de vue technique, -
présente de grandes difficultés au point de vue politique., On parle de
souveralneté nationale, Je me demande, quand la question est égaiement vitale pour
tous les peuples de la terre, si cette souveraineté)ﬁationale ne souffrirait pas
plus facilement d'un contrble par les Natilons Unies ou par une Commission
composée "de représentants de pays insoupgonnables de partialité ou d'alignement"”,
et d'experts des Puissances nucléaires,
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En tout cas, la délégation du Cambodge sppuie les déclarations qui, comme
celles de Son Excellence U Thant, représentsnt de la Birmanie, ont fait appel 2
une entente et & une décision immédiates.

Une résolution votée & 1'unanimité serait éminemment souhaitable. Pour cels,
la Commission pourrait donner sulte & le proposition de M. Sylvain, représentant
d'Halti, et qui vient d'8tre reprise par le délégué du Selvador, concernant la
formation, au sein de cette Commission, d'un Comité chargé d'élaborer, conjointement
avec les délégations des Etats-Unis, de la France, du Royaume-Uni et de l'Union
sovidtique, un projet de résolution susceptible d!'Stre adopté & 1'unanimité.

Les membres de ce Comité pourront 8tre désignés par vous, Monsieur le Président,
selon une répartition équitable pour éviter toute méfiance.

Si cebtte proposition n'est pas retenue et si l'on procdde & un vote sur les
différents projets de résolution, la délégation du Cambodge votera en faveur de
celui qu'elle a soumis conjointement avec 1'Afghenisten, la Birmenie, Ceylan,
Ghana, 1'Inde, 1'Indonésie, 1'Irak, le Maroc, le Népal, la République Arabe Unie,
le Yémen et 1'Ethiopie (Doe. A/C.1/L.202.Rev.l/Add.1l).

Mais le délégation du Cambodge souheite une décision unanime et énergique.
Elle souhaite également : 1) que l'Organisation des Nations Unies participe ou
tout au moins puisse suivre de prds les négociations qui s'ouvriront trds prochai-
nement & Gendve sur la cessation des essals d'armes atomiques et & l'hydrogene et
sur 1'établissement d'un systdme de contrfle international; 2)f%ue 1'Organisation
des Nations Unies remette sur pied une Commission du désarmement qui fonctionne
immédistement, au besoin en suivant et en contrSlent les négociations de Gendve,
goit animée d'un esprit nouveau, soutenue par une opinion publique forte et disposée,
le cas échéant, & proposer toutes sanctions qui pourraient 8tre prises par notre
Organisation.

Si cela s‘avire impossible, il faudra avouer franchement et sans tarder
1'inefficacité des Nations Unies et son échec dens le domaine du désarmement
général, afin que les peuples du monde n'entretiennent plus un vain espoir et afin
gqu'ils s'emploient & rechercher d'autres solutions pour obliger tous les
responsables & s'entendre enfin pour une cessation immédiate des essais d'armes

nucléaires en vue d'un désarmement rapide et général.

La sdance est levée & 12 h, 35.






